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PPPeeetttaaa   MMMiiinnndddaaa   

  
   الكلمات العربيةوظيفة -1

  
  

  الكلمات العمدةوظيفة 
Fungsi Kata Tonggak BA 

 

 
 
  

BENDA    PROSES 
 
 

Abstrak   Konkrit      
        درس         م درةٌس      

  
    

 
 

          Sifat                     Proses        Perbuatan 
     سرد -سردةٌ       ياسرد     ارِسد  

  

Contoh :- 
 

  )درس ( 
 

   العلومزنكَ +   ةُسردمالْ:     اسم الذات
  مهمة للطلبة  + الدروس:     م المعنىاس

  الطلبة بالجد  + يدرس:       الفعل
  أساس التفقه + الدراسة:     المصدر
  يدرك العلوم + الدارس:      الصفة
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   الكلمات العربيةبنية -2
  

  
 

   العمدةبنية الكلمة
Bentuk Kata Tonggak BA 

  
  

  مزيد      مجرد
  
  

  اسم    صفة    مصدر    فعل 
  

       
  أمر     مضارع  ماضي 

 
 

  - :الملونةاقرأ القطعة الآتية مركزا على الكلمات 
  

يوس1ف  
 رجع يوسمِف الْ نمدرلأُا بِةِسيسِوبِتلَ ، وا موى لَ إِلَصبي  فِهِتِي"الْعِارِش حرةِي "وجد 
 ةُيرغِالص هتخأُ وليع وهبأَ لَصو يلٍلِقَ دعبا ، وهيلَ عملَّسفَ ، هِارِظَتِاني  فِةَيدرِفَ همأُ

لْسمِىو الْ نمدرفَةِس ، لَجالْ سمِجيعح الْ لَوائِملِةِد تنالْ لِاوغي  فِاءِدهوءٍدأَ وبٍد.   
  

 
  الاسم  الصفة  المصدر  الفعل
5  4  3  13  

 
                                                           

1 Dipetik dari buku Bahasa Arab Komunikasi Ting. 2, (2003) DBP, Kuala Lumpur, m.s 55. 
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  الفعل -3

  

  بنية الفعل
Bentuk KK BA 

 
   ومصدرهالفعل

  
  المزيد            دار    
  )من صيغ الأوزان (         )من القاموس (   
      

 مصدر  أمر مضارع  ماضي مصدر  أمر مضارع ماضي
ولَص  لْ  لُصِيلٌ  صوصلَ وفْعِلُ  أَفْعلْ  يالٌ  أَفْعإِفْع  

 تفْعيلٌ  فَعلْ  يفَعلُ  فَعلَ        
 مفَاعلَةٌ  اعلْفَ  يفَاعِلُ  فَاعلَ  قَولٌ  قُلْ  ولُقُي   الَقَ
باع  بِييع  بِع  عيب          

  تفَعلٌ  تفَعلْ  يتفَعلُ  تفَعلَ        
رى م يمِ  يمِرار  يملَ رفَاعلُ  تفَاعتلْ يفَاعلٌ  تفَاعت 

                
بذَه  بذْهي  باذْه  ابلَ  ذَهععِلُ افْتفْتلْ  يعالٌ  افْتعافْت 
لَسج  لِسجي سلاج سلُولَ جفَعفَعِلُ  اننلْ  يفَعالٌ  انعفان 

 كتابةٌ  اكْتب  بتكُي  بتكَ

 

 استفْعالٌ استفْعلْ يستفْعِلُ استفْعلََ
  

Makna Wazan KK Mazid 
  

  اِستفْعلَ
Usaha / 
minta 

 اِفْتعلَ
ber /
ter 

  اِنفَعلَ
ter 

  علَتفَ
ber / 
ter 

  تفَاْعلَ
ber 

  فَاْعلَ
me / 
ber 

  فَعلَ
me / 
ber 

  أَفْعلَ
me 
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  تطبيق الأوزان
Aplikasi Wazan 

 

 
 

  مصدر  أمر  مضارع  ماضي   مزيد  مجرد
  اجرخإِ  جرِخأَ  جرِخي  جرخأَ  أَفْعلَ  خرج
  ريكفْت  ركِّفَ  ركِّفَي  ركَّفَ فَعلَ  فكر
  مقَاتلَةٌ  لْاتقَ  لُاتقَي  لَاتقَ لَفَاْع  قتل
  تدبر  ربدت  ربدتي  ربدت تفَعلَ  دبر
  تفَاهم  ماهفَت  همافَتي  ماهفَت تفَاْعلَ  فهم
  افْتخار  رختافْ  رختفْي  رختافْ اِفْتعلَ  فخر
  اندثَار  رثدان  رثدني  رثَدان اِنفَعلَ  دثر
  استغفَار  رفغتاس  رفغتسي  رفَغتاس  اِستفْعلَ  غفر
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LLLaaatttiiihhhaaannn   

  
  -:تصريف الأفعال ومصادرها تدريبات في 

  

  :اقرأ القطعة جيدا   
  

  2تعالَوا نؤيد فَرِيقَنا
  

يجمِتلاَّ الطُّعبالْ وملِّعونَمح لَوس ةِاحم درةِسانِطَلْ السلَ سيانَمو ، هم ياهِشدنَو 
مبكُاةَار قَ الْةِرمِدب يرِ فَنقِيم درهِتِسمرِفَ وقِيم درةِسإِانِطَلْ الس ساعِملَيالْهِهذِ، و مبةُاار 
   :مهنيي ب الآتِاروحِ الْاردو. ةِاضيلر لِةِيبِر الترِيزِ وسِأْ كَةِلَوطُبلِالنهائِي  رِولدلِ

  
  .لِادعالتي بِهِتنت سمويا الْي هذَ فِةَااربم الْنَّي أَيِأْي رفِ:     هارون
   ؟كلِ ذَلُوقُا تاذَملِ:     صالح

 زيمت يلَياعِمس إِانِطَلْ السةِسرد مقيرِفَ ، ومِوجهالْ بِزيمتا ينقَيرِ فَنَّلأَ:   هارون
  .اتزيما ممهِيلَكِ ، واعِفَالدبِ

   ).ةِارفَّ الصتوص (لَو الأَفدها الْنقُيرِ فَلَجس! وا رظُان:   يوسف
  !!وا ماجِه!! وا ماجِ ، هيقِيقِح الْلُطَب الْوا هنقُيرِفَ:   هارون
 مِوجه الْةِلَاصوى ملَ عنيبِعِ اللاَّعجش يلُو الأَفده الْةِقَيقِحي الْفِ:   هاشم 

والتحبِكِر مِامِظَتِان الْن جالأَاحِن يرِسالأَوينِم.  
 لَّ كُونَسرح ي لاَونَعافِدم ، الْ الآنَةريطِ خةالَي ح فِنحوا ، نرظُان:   صالح

حكَرالْى إِلَ ةمرىم.  
 تقَي و فِلُخد تةُبع اللُّالآنَو! ى مرم الْبيصِ ت لاَةُركُالْ! الله  دمحالْ:   هارون 

عٍائِض ! بعدقِ دقَيتنِيس يفِّصالْر كَحمفَّ الصةَار.  
 لَياعِمس إِانِطَلْ السةِسرد مقِيرِى فَلَا عنقُيرِ فَاز فَدقَ ، وةُااربم الْتهتان:   صالح 

  .ةِلَوطُب الْهِذِه لِلٌطَ بلاًع فِهن لأَزوفَ الْقحتاس ، وءٍي ش لاَلَابِقَ مفدهبِ

                                                           
2 Dipetik dari buku Bahasa Arab Komunikasi Ting. 2, (2003) DBP, Kuala Lumpur, m.s 108.  
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  :أجب عن الأسئلة الآتية 

  التى في الجدول إلى الماضي والمضارع والأمر والمصدرحول الكلمات : أولا   
    

 مصدر  أمر مضارع ماضي صدرم  أمر مضارع ماضي
     يشاهدون       يجتمع  
 ةمبارا           تقول  
      تنتهي       يتميز  
 تعادل       هجوم      
   انظروا     دفاع      
      يشجع         سجل
 انتظام         هاجموا    
 مواصلة       تحرك      
      تصيب       يحرسون  
      تدخل       يصفر  
        فاز       انتهت
       استحق

  

        دار
  

  ترجم تلك الأفعال إلى اللغة الماليزية: ثانيا 
  

  ماليزية  عربية  ماليزية  عربية  ماليزية  عربية
   تصيب    انتهت    يجتمع
    تدخل   استحق    تقول
   هاجموا   يشاهدون    يتميز
    فاز    تنتهي    سجل

    دار    انظروا   يحرسون
        يشجع    يصفر

  


